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»ale jak se vozeni, hned mu tize”.
Naplnovani pohlavnich roli v basnické skladbé
Stesk na Zenitbu Hynka z Podébrad'

Abstract: “But as Soon as He Is Married, He Deteriorates Immediately”. Fulfilling of the sex roles
in the poetic composition “Complaint about the Marriage” by Hynek of Podébrady

The present study analyzes the poem “Complaint about the Marriage” by Hynek of Podébrady from
the last third of the 15th century. The youngest son of Bohemian King George of Podébrady introduced the
composition, which strengthened the distinction to the less noble men by the means of culturally constructed
differences, to the aristocratic audience. Using the attributes of carnival entertainment, the author drew on
the experience of his peers — starting a family and assuming the role of a farmer, including the difficulties

associated with this transitional phase.

Key words: the Late Middle Ages — literary work — chivalric court culture — Hynek of Podébrady —
“Complaint about the Marriage”

loZeni manzelskych slibtl bylo, pfes v§echny mozné pozdné stredovéké varianty

soubéhii podminek z oblasti svétského i cirkevniho prava, krokem ustavujicim

rodinu a jako takové také namétem zkoumdni historikii a badatelti pribuznych
disciplin. V nedavno vydaném sborniku predstavili autofi ptizvani Martinem Nodlem
a Pawlem Krasem nékteré z dilezitych okruhd, na které se dosavadni vyzkum zaméril.
Pozornost byla vénovana snaze cirkve o podfizeni snatkd cirkevnimu pravu, manzelstvi
jako mocensko-dynastickému nastroji i kulturné podminéné proméné vnimani manzelské
sexuality.? V jinych pracich se miizeme docist o majetkové-pravnich aspektech provaze-
jicich uzavteni snatku a také o ¢asto dlouhodobych sporech spojenych s (ne)vyplacenim
slibeného véna. V prostredi pozdné stredovéké slechty byval vstup do manzelstvi meznim

1 Vznik této studie byl umoznén diky vyzkumu financovanému z projektu SGS_2017_008 - Podpora
védeckych a prezentacnich aktivit studenttl doktorského programu Historie a magisterského programu
Kulturni dé¢jiny: badatelské trendy a aktudlni metody vyzkumu novovéku a soucasnych déjin.

2 Viz Pawel KRAS - Martin NODL (edd.), ManZelstvi v pozdnim stfedovéku: Ritudly a obyceje, Praha
2014 (= Colloquia mediaevalia Pragensia 14).



32 Theatrum historiae 20 (2017)

bodem vydéleni ¢asti rodového majetku uréeného k vytvoreni dvora zajistujiciho potte-
by mladého $lechtického paru. I zde prirozené vstupovala do hry cela $kala variant
zahrnujici rodové zvyklosti, podminky daného panstvi a téeba i svatebni smlouvy. Na
tomto misté postrada smysl pokouset se o jejich podrobny vycet, uz s ohledem na sku-
te¢nost, Ze srovnavaci vyzkum k ustavovani druhogenerac¢nich slechtickych domacnosti
nebyl podniknut a jakékoliv iivahy na toto téma by se mohly zménit v podani série
jednotlivosti. Vydéleni ¢asti statkdl, byt naddle fungujicich v ramci rodového dominia,
s sebou prinaselo vedle spravnich zmén také mezni situaci pro $lechticky par spojenou
s naplnovanim ptislusnych pohlavnich roli. Od mladého $lechtice se o¢ekavalo jednani
v modelu otcovské autority transponované do vice rovin socialni interakce. V daném
ptipadé miZeme hovofit pfinejmensim o hlavé rodiny a dvora a také o vrchnostenské
autorité. V hierarchicky uporadaném modelu oboustrannych povinnosti sehraval muz
roli hlavy urcujici a kontrolujici chovani podfizenych ,,adu socidlniho téla“?

Vypovédi pravnich nebo i preskriptivnich pramenti, kterym byla dosud vénovana
nejvétsi pozornost, nam vs$ak jen malo prozrazuji o reflexi této zmény ze strany jejich
aktérd. Domnivam se, Ze jednou z literarnich pamatek, kterd tematizuje tuto zkusenost
ve Slechtickém prostfedi, je skladba Stesk na Zenitbu Hynka z Podébrad.* Nejmladsi syn
krale Jitiho z Podébrad sice v basni buduje socialni distinkci mezi jejim hlavnim hrdinou
a predpoklddanym dvorskym publikem, vyuziva prvky komiky spojené s prevracenim
roli, resp. s naru$enim fadu vlastnimu masopustnimu veseli, sou¢asné vsak do textu
promita zku$enost svych vrstevnikd s prevzetim otcovské autority.® Stesk na zenitbu
ptitom dosud zlstava spise v pozadi pozornosti, kterou literarni historici vénuji jinym

Hynkovym bdsnim, zejména Mdjovému snu a Versiim o milovniku.® Stejné tak zlstavaji

3 K metafofe téla pti legitimizaci ,pfirozeného fadu“ na pocatku raného novovéku vice Lucie
STORCHOVA, Vedeni manzelstvi a etika sebe samé(ho) v Ceskych preskriptivnich spisech 16. a 17. stoletf,
in: Jana Ratajova — Lucie Storchové (edd.), Zena neni ptiera, ale nejmilej3{ stvoreni. Diskursy
manzelstvi v eské literature raného novovéku, Praha 2009, s. 776-820, zejm. s. 787.

4 Stesk na Zenitbu byl editovin vicekrat. Ve své studii se budu opirat o edici Zdefika TICHA (ed.),
Versované skladby Neuburského sborniku, Praha 1960, zde na s. 106-127. V Uvodu této edice také
editorka shrnula starsi ivahy o vazbach Hynkovych literarnich dél k némeckym milostnym pisnim,
ovlivnénim italskymi vzory a predevsim k domaci literarni tradici (s. 15-16).

5  Josef Macek se pokusil rozlisit tfi zdkladni typy urozencti na zakladé jejich postojii k novym
hospodatskym trendiim pozdné stfedovékého obdobi. Okruh Hynka z Podébrad bychom v tomto
kontextu mohli fadit k typu rytifské lechty spojené s pohybem u dvora. Blize Josef MACEK,
Jagellonsky vék v eskych zemich IL Slechta, Praha 1994, s. 210.

6  Tento ptistup uz uplatnila i Zdetika TICHA, Uvod, in: T4z (ed.), Ver§ované skladby, s. 5-25 a pozdéji
TAZ, Uvod, in: Téz (ed.), Spisovani slavného frejite, Praha 1978, s. 5-10, kde se vice vénuje osobé
autora. Nejnovéjsi zamysleni nad Hynkovou tvorbou v kontextu vzdélanostniho mecenatu olesnickych
(minsterberskych) kniZzat predstavil Jarostaw MALICKI, Podébradové v déjindch jazyka a kultury,
in: Ondrej Felcman - Radek Fukala a kol., Podébradové. Rod ¢eskomoravskych pand, kladskych
hrabat a slezskych kniZzat, Praha 2008, s. 477-503, zvl. s. 495-503.
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stranou tvahy o komunikac¢ni situaci provazejici recepci tohoto dila. Uz Josef Macek
pritom ve svych pozndmkach k literarni tvorbé Hynka z Podébrad upozornil na dva
dulezité momenty, které odpovidaji obecnéjsim tezim o roli dvorské literatury, jak o ni
hovoti z odlisnych oborovych pozic Joachim Bumke’ ¢i Horst Wenzel.® Josef Macek
vyzdvihl nejmladsiho ze synti krale Jifiho z Podébrad jako prototypického predstavitele
pozdné stredovéké rytirské kultury, ktera se vyznacovala obnovenym zdjmem o rytitské
turnaje, dvorskou reprezentaci i rytifsky kult zeny pohybujici se u Hynka v $iroké skale od
adorace krasné (nebeské) pani az k otevienym erotickym vypovédim. Okouzleni vypjatymi
formami rytifské dvorské kultury péstovanymi na budinském dvore krale Matyase Korvina
prohloubila i Podébradova navstéva Itdlie. Z italského prostredi si Hynek pfinesl zalibu
v Boccaciovych povidkach, z nichZ nékteré prelozil do ¢estiny (pravdépodobné vsak
z némeckych predloh) a dokonce se je pokusil i napodobit vlastnim (nedokonéenym)
vypravénim Rozprdavka o jedné pékné pani, jménem Salomeny. V pokusech o presazeni
italskych motivii do ¢eského prostiedi viak, jak upozornuje uz Josef Macek, interpreta¢né
posouva své predlohy a pozitivni hrdiny pochazejici pivodné z méstského prostredi
identifikuje jako $lechtice. Urozeny ptivod, Cest, zemské statky a dvorné chovani je
naopak upirano postavam z fad meéstant, jejichz snaha o proniknuti mezi $lechtu
s sebou ¢asto prinasi dusledek v podobé Zeniny nevéry. V povidce o kupci a jeho Zené
tak charakterizuje nerovnou manzelskou dvojici coby bohatého kupce, ktery podle zvyku
mnohych kupcii hledd povyseni do rytifského stavu, jeho manzelku péknou, krasnou
a uslechtilou pochazejici z rytifského rodu. Lasky k nému nemeéla, nebot byl pouhy (sic,
pozn. M. C.) kupec, napsal piekladatel, ktery protentokrat ponechal d&j povidky ve
Florencii.’

V dobé latentniho stavovského napéti jagellonského obdobi ziskavaly podobné inter-
pretaéni posuny vys$si ozvu¢nost, zvlasté pokud budeme predpokladat (opét s Josefem
Mackem), ze fada pozdné stiedovékych textt rytifské-dvorské kultury nachazela nejen
své Ctenare, ale diky zvyku hlasitého pred¢itanii okruhy posluchact.’® V této komunikacéni
praxi dochazelo k zivéjsimu kontaktu mezi recipienty a literarnim dilem, nemluvé uz

o situaci, kdy pred publikum predstoupil sam autor. Joachim Bumbke predklada priklady

7 Joachim BUMKE, Hdfische Kultur. Literatur und Gesellschaft im hohen Mittelalter, Miinchen 2005

8  Horst WENZEL, Horen und Sehen, Schrift und Bild. Kultur und Geddichtnis im Mittelalter, Miinchen
1995.

9 K rozboru Hynkovych postojt vice J. MACEK, Jagellonsky vék II, s. 14-15. K recepci Boccacciova
dila prostednictvim némecké predlohy Z. TICHA, Uvod, in: TaZ (ed.), Spisovani slavného frejite,
s. 5-10. ,,Jind opét rozpravka o jednom kupci a o jeho Zené, urozené a velmi chytré, i o jejim milovniku
a o ptihodé jeho, tamtéz, s. 90-95.

10 Mimo jiné uvadi ptiklad predéitani Trojdnské kroniky na hradé Petr$purku v roce 1475. Srov. ]. MACEK,
Jagellonsky vék II, s. 203-204.
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vystoupeni dvorskych literatd, jejichZ vypravéni bylo ozivovano pfimou feci, rétorickymi
otazkami a nékdy i pfimym dialogem s publikem.'' Ke svym poslucha¢tim se obraci i Hy-
nek z Podébrad. V basni Versové o milovniku uvadi: ,,Od toho chci nynie pociti. // Nestyste
sobé poslyseti, // co se jest mne pfihodilo // tehddz, kdyz jest v tom Case bylo.“"* 1 kdyz se
skladby tzv. Neuberského sborniku obsahujiciho Hynkovy verse nezachovaly v iplnosti
a z nékterych zbyly po vyfezanych listech pouha torza, i v basni Stesk na zZenitbu pouzil
urozeny basnik podobnou, byt s ohledem na publikum méné adresnou rétorickou strategii:
»0 tom chci nétco povédeéti, // jak jsem ja mohl srozuméti, //...// ProtoZ nechci se dotykati
Zddného, // chcit pociti od sebe samého. “* Vazbu s posluchaci upeviiovalo i zddrazinovani,
ze autor sdéluje svoji osobni zkuSenost, nebo zprostredkovava pribéh zprostiedkovany
od jeho primého aktéra.

Vezmeme-li do Gvahy teze o pohrdavém postoji k neurozenym odrazejicim se mimo
jiné i ve vy$e zminénych prekladech Boccacciovych povidek, mizeme se na zakladé
principu ocekévani publika pokusit o uzsi vymezeni recipient Hynkovych skladeb.
Basen Stesk na zenitbu li¢i strasti majitele statku, ktery si chtél zlepsit svoji majetkovou
situaci uzavienim manzelstvi. Po kratkém case vSak zjistuje, Ze nahradou za ztracenou
svobodu ziskal predevsim neutichajici finan¢ni starosti, ze kterych nemuze ani spat.
Casto zdiiraziiovand nouze jej za dalii bezesné noci vyhéni do sadu, kde se setkdva
s ,krdsnou pani®, které si stéZuje na svoji bidu i na nedostatek autority projevované
postoji sluzebnictva, ¢eledi i vlastni manzelky, vyhrozujici mu nevérou. Cizi pani licena
v metaforach nebeské kralovny jej smifuje s manzelskym stavem a on se s nové nabytou
sebedivérou vraci zpét ke svym povinnostem: ,,Jakz rozmluvdch s ti péknii pani, //
tut mé Zalost opustila, // kdyz mé svii feci utésila, // Ze se tomu doma podivili, // ktefi
mych nedostatkuov svédomi byli.“ Hynek z Podébrad se sice v basni vydava za aktéra
a vypravéce, soucasné se vsak stylizuje do postavy mimo sviij rodovy ptivod. ,,Hrdinou®
je nizsi Slechtic, ktery se chce rovnat prislusnikiim panského stavu a nasledovat je ve
vsech dvorskych zabavach, aniz by mu na zivot mezi vyse urozenymi zbyvaly finan¢ni
prostredky. Hynek z Podébrad opakované zdiraznuje, Ze doty¢ny usiluje o nevitané
piekroceni socidlniho prahu. Cini tak z mladické nerozvaznosti, ale také z pychy: ,, A byv
mlady, dosti frejovny, // v utratdch, v kratochvilech chté byt kazdému rovny, // ne jako na
mé, zeménina slusalo, // ale bylo panuov mdlo, // bych se jim nechtél vrovnati.“'* A protoze

11 J. BUMKE, Hofische Kultur, s. 706-707. Dalsi ptiklady, tentokrate z ¢eského prostiedii s prislusnymi
formulemi obracejicimi se k poslucha¢tim, uvedl uz Vaclav CERNY, Staroceskd milostnd lyrika a dalst
studie ze staré Ceské literatury, Praha 1999%s. 111-112.

12 Versové o milovniku, in: Z. Tichd (ed.) VerSované skladby, s. 75.

13 Stesk na Zenitbu, s. 106.

14 Tamtéz.
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se chce vyrovnat bohatym, zadluzi se.”” Snatek je pro néj vychodiskem z nouze, stejné
tak jako rozhodnuti, Ze bude hospodafit. ,, Zeménin“ urcuje aktéra jako prislusnika nizsi
$lechty a Hynek z Podébrad tuto stylizaci dsledné dodrzuje. Hospodarstvi, které hrdina
spravuje, charakterizuje jako venkovsky déim nebo dvir, ke kterému priléha zahrada
prechazejici v hdj. Dim ma déravou stfechu a hospodaf je v kazdodennim tizkém kontaktu
se sluzebnictvem. Jestlize sidlo $lechtice postradd atributy reziden¢niho sidla vyssi Slechty,
podobné prosté vypada i prislusna domacnost. V basni jsou zminéni celedin, sluzky,
pohtinek a ze sluzebnictva vchazejiciho do uzkého kontaktu s rodinou jesté chiiva — kojna.
Chuda je i predstavena tabule. Mlady $lechtic si styska, Ze postrada penize na nakup
masa, sadla, soli, chleba, slaniny i masla. Rozpadaji se mu pluhy i vozy. Ze vSech stran
se k nému natahuji Zadajici ruce.'® Aktér ptibéhu zdaleka svym majetkem nedosahoval
modelového panstvi, jemuz v komponované krajiné vévodil hrad doplnény v podhradi
reziden¢nim méstem a pripadné klasterem s rodovou hrobkou, které bylo v pozdnim
stfedovéku opakované napodobovanym rezidenénim vzorem."” Publiku je pfedstaven jako
venkovsky $lechtic potrestany za svoji pychu, s niz se chtél vyrovnat pantim: ,,a nevéfim,
nez ze mé Cert omdmil, // Ze mé k tomu tak stavu podmanil“.'®* Komické prvky posiluji
pocity socidlni nadfazenosti publika vii¢i fiktivnimu naratorovi a jeho stale pfipominané
nuzoté. Ostatné komickd byla uZ sebestylizace syna ¢eského krale do prostého zemana,
resp. do hospodare vstavajiciho pred svitanim, aby podal instrukce celedi."”

Hynek z Podébrad byl pfitom jedinym synem Jitiho z Podébrad z druhého manzelstvi
s Johanou z Rozmitélu a diky pomérné rychlému druhému snatku ceského zemského
spravce se svym datem narozeni (r. 1452) prili§ vékové nevzdaloval svym star§im
nevlastnim sourozencim. V roce 1458 byl Jiti z Podébrad zvolen ceskym kralem a uz
o dva roky pozd¢ji jmenoval své syny Viktorina, Jindficha star$tho a Jindficha mladsiho,
pro kterého se postupné vzilo pojmenovani Hynek, ochranci Loudovy univerzitni
koleje. Muizeme predpokladat, Ze ¢ast vyuky, na niz se podileli mistr Vaclav z Chocné
a Martin Rokycana, absolvovali mladi Podébradové pravé v jejich zdech. Jejich propojeni
s univerzitnim prostfedim bylo velmi silné. DolozZeny jsou nav§tévy univerzitnich slavnosti
a dokonce opakované vystrojeni promo¢nich hostin. Diky blizkosti akademickému

r¢c

prostredi se ,,princové“ nepochybné seznamili i s veselim provazejicim zakovské hry.

15 I pocnu se ja dluziti dosti husté // a utrdceti ptilis velmi tlusté, // Ze jiz nevédéch, kudy ven. Tamtéz,
s. 107.

16 Tamtéz,s. 109 a 118-119.

17 Velmi precizné se predstavé panstvi a jejimu napliiovani vénoval v uvodnich kapitolach své monografie
Robert SIMUNEK, Reprezentace Ceské stredovéké slechty, Praha 2013, s. 15-135.

18 Stesk na zenitbu, s. 115.

19 K teorii komiky a funkci pfi utvareni postoje superiority vice Vladimir BORECKY, Teorie komiky,
Praha 2000, zvl. s. 143.
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Uvazujeme-li o zdrojich komiky vyuzité pozdéji ve Stesku na zenitbu, neméli bychom
opomijet ani tyto maskarady spojené s prevracenim roli, jichZ byl autor svédkem béhem
svych juvenilnich let. Syniim Jitiho z Podébrad se v Loudové koleji dostalo vynikajiciho
vzdélani. Jindfich star$i uz v mladém véku vzbuzoval zajem svymi kurtoaznimi zpisoby
i vybranou némeckou konverzaci. O Hynkové literarni draze jiz byla fe¢.* V prosinci
roku 1462 zuzitkoval Jifi z Podébrad své vazby na cisate a Fridrich III. povysil Jindficha
a Hynka mezi fi$ska knizata (Viktorin obdrzel risské diistojenstvi uz dtive) a potvrdil jim
jejich tituly kladskych hrabat a minsterberskych knizat. O dalsi tfi roky pozdéji doznala
titulatura vSech tfi bratrti rozsifeni o titul opavskych vévodi.* Do jednani o snatcich
Podébradovych synu se promitaly politické plany jejich otce. Hynek se doslova par tydnt
pred jeho smrti oZenil s dcerou saského kurfifta Viléma Katefinou a zahy se zapojil do
jednani o nastupci na éesky triin. Hynkovy dal$i osudy se poté nesly ve znameni pohybu na
dvorech obou zvolenych ¢eskych krald, jak Vladislava Jagellonského, tak Matyase Korvina.
Cestu mu, stejné jako jeho bratriim, usnadnila konverze a opusténi strany podoboji.
V uherskych sluzbach se ucastnil delegace domlouvajici v Neapoli snatek uherského
a Ceského krale s Beatrix a nenechal si ujit ani dvorské veseli pri prilezitosti svatby
a kralovniny korunovace. Pfed kralovskym palacem v Budiné se konaly rytifské hry a mezi
zapolicimi rytifi byva zminovano i Hynkovo jméno. Vedle pohybu na Matyasové dvore,
ktery svym splendorem zastinoval prazsky protéjsek, zastupoval Matyasovy zajmy i béhem
jednani s Vladislavem Jagellonskym vrcholicimi tzv. Olomouckymi dohodami.”> Hynek
z Podébrad vsak zastaval i trady v ¢eském kralovstvi a lamal drevce také na turnajich
v Cechach. Nebylo divu, Ze se proti nému objevilo obvinéni z piipravy kralovrazdy, a to
dokonce na obou dvorech. V roce 1488 v zdpase o dolnoslezské hlohovské knizectvi
zktizili Podébradové Korvinovy plany a navzdory mobilizaci (a naslednému zadluzeni)
vSech rodovych zdroji utrpéli tézkou porazku. Docasné ztratili i vSechny slezské statky
ajen brzka Korvinova smrt zabranila, aby se z potupnych mirovych podminek nestal

definitivni stav.”? Hynek ale svého nékdejstho $vagra dlouho nepftezil. Zemftel v roce

20 Spojeni mladych Podébradt s univerzitnim prostfedim nejnovéji pfipomenul Martin SANDERA,
Jindfich starsi z Minsterberka. Syn husitského krdle. Velky hrac s nizkymi kartami, Praha 2016, zejm.
s. 14-16,kde je shrnuta i starsi literatura. K iasti na univerzitnich slavnostech vice Rudolf URBANEK,
Vek podébradsky. Cechy za kralovdni Jitika z Podébrad. Léta 1460-1464, Praha 1962, s. 251. Urbdnek
soucasné soudi, ze ,,princové“ mohli se svymi uciteli obyvat pfimo byt v fe¢ené koleji. Tamtéz, s. 33.

21 Srov. M. SANDERA, Jind¥ich starsi z Minsterberka, s. 23-24 a Pavel KOURIL - Dalibor PRIX - Martin
WIHODA, Hrady Ceského Slezska, Brno — Opava 2000, s. 497.

22 K pobytu na uherském dvore vice Antonin KALOUS, Matyds Korvin (1443-1490). Uhersky a Cesky
krdl, Ceské Bud&jovice 2009, zejm. s. 325-326.

23 Nejnovéji M. SANDERA, Jindfich starsi z Minsterberka, s. 177-186. Osudy Hynka z Podébrad jsou
dosud zpracovany jen ve formé rozgitenych hesel: Prvni proklety bdsnik, in: Jaroslav Cechura - Milan
Hlavacka - Jiti Mikulec: Déti a levobocci éeskych krald, Praha 1995, s. 82-85 a ve formé stru¢ného
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1492 v pouhych ¢tyticeti letech a zanechal po sobé zavét, jejiz ustanoveni napadla jeho
vdova Katerina Saskd. Rytif-literat se nenechaval spoutédvat dobovymi konvencemi, coz
zvlasté v pohusitskych Cechach muselo vzbuzovat velkou pozornost, a hodlal zabezpecit
svoji dlouholetou konkubinu Katetinu ze Straznice i své nemanzelské potomky. Povést
suknickare, nebo jak mnohem lapidarnéji vyjadril Bohuslav Hasistejnsky z Lobkovic,
ktery jej nazval ,,porusitelem panen®, ziistala s Hynkovym jménem spojena az do dnes$ni
doby. Mimo jiné i proto, ze drzi smutné prvenstvi mezi znamymi osobami nakazenymi
syfilidou. Soucasné vsak platilo, ze se diky svému ptivodu a zdédénému majetku pohyboval
na tak vysoké arovni spolecenské hierarchie, Ze si mohl dovolit nerespektovat konvenéni
modely chovéni i napliiovani politickych aktivit.?*

Vypjata milostna lyrika, ktera je vlastni jinym jeho basnickym skladbam, ztstava ve
Stesku na Zenitbu upozadéna. Hynek z Podébrad klade do st jejiho hrdiny konstatovani,
Ze mu vstup do manzelstvi otevrel cestu k milostnym kratochvilim, ale je jich uz syt a nyni
si na sviyj stav styskd.”® Na rozdil od jinych skladeb, nékdy az eroticky explicitnich, zde
zminky o manzelské sexualité hraji odli$nou roli. Jsou opét ironickym prvkem vyuzitym
v konkrétnim kontextu k pobaveni publika. V Gvahach o moznych interpretacich Hynkovy
skladby jsem opakované pouzil pfidomek karnevalovy. V basni ur¢ené urozenym pos-
lucha¢tim, distancujicim se od nizsich socidlnich vrstev, nenajdeme doklady groteskniho
realismu spojeného s télesnosti, jak jej ve své analyze romanu o rodiné obrt charakteri-
zoval Michail Bachtin.?® Se svatky bldznd, karnevaly, masopustem, studentskou volbou
biskupa, svatky osla ¢ilodi blazna vSak skladbu spojuji nékteré jiné vyrazové prostredky
vcetné neskryvané ironie, smé$ovani vysokého a nizkého a parodie. Karnevalova kultura
byla Hynkovi z Podébrad natolik blizkd, Ze ji pouzil jako ¢asovou a déjovou kulisu pro
svoji vlastni povidku o pani Salomené. Jeji muz hrubych zptisobt a skoupy na penize
se rozhodne usporadat pro svoji pani znamenitého rodu, velmi péknou, ctnostnou a ke
kazdému milostivou, k obveseleni na zdmku masopust. ,,Zabava“ se v§ak nakonec nekona.
U stolu se nesejde urozena seslost a mladé pani déla spolecnost ,,Sekyl Jakub a proti ni
z Prdele Tomds“. Také jini hosté se pry vice hodili na pohfeb neZ na slavnost. K obvese-

leni pan ,,zjednal bubenika a pistce - nic jiného, [jako] kdyz ve zIé vsi k stadu bubnuji neb

biogramu zpracovaného v ramci dynastického prehledu téz Radek FUKALA, Muz renesancniho
ducha?, in: O. Felcman - R. Fukala a kol., Podébradové Podébradové, s. 99-106.

24 Hynek z Podébrad byva také uvadén jako prvni obét syfilidy v ¢eskych zemich. K okolnostem revize
zavéti blize M. SANDERA, JindFich starsi z Minsterberka, s. 195 a J. MACEK, Jagellonsky vék II,
s. 14-15.

25  Stesk na Zenitbu, s. 107.

26  Priikopnickd prace, jejimZz autorem byl Michail Michajlovi¢ BACHTIN, Francois Rabelais a lidovd
kultura stfedovéku a renesance, Praha 2007, pojimala groteskni romén Gargantua a Pantagruel jako
okno k lidové kultute.
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sviniem k jich jidlu!**” Mlada $lechti¢na z takto vyvedené oslavy upadla do tézké nemoci,
ze které ji, na radu pfitele, vyvede az poruseni zavazku manzelské vérnosti.® Masopust —
slavnost, na kterou se Hynkovymi slovy jednou ro¢né tési chudi i bohati, nebyla zalezitosti
pouze lidovych vrstev. Podobné jako karnevalové veseli v zapadni Evropé pronikala celou
spole¢nosti, byt s ohledem na prostfedi nabyvala odli$nych forem. Situovani ptibéhu na
»jeden vysoky zdmek® nam dovoluje pojmenovat nékteré zakladni atributy modelového
masopustniho veseli, jejichZ nedodrzeni basnik vyuzival pro vykresleni trpkého osudu
ztrapené Zeny. Bohatou hostinu méla doprovazet hudba, o¢ekavana byla acast (urozené)
spole¢nosti, muzi vedli se Zenami zdbavnou konverzaci. ,, Naprv posadil se kys cert najvyse,
psal Hynek z Podébrad o smutné tabuli ai do této poznamky se promitalo statusové
prevraceni roli vlastni masopustu.

Prvky karnevalové komiky pronikaly i do slavnosti doprovazejicich rytifské turnaje,
pokud se klani nekonala pfimo v prislusnych masopustnich dnech. Stejnou soucasti
dvorské kultury pozdniho stfedovéku byl i tanec, stejné jako karetni hry a vypravéni
historek. V této spolecnosti se Hynek z Podébrad pohyboval s jistou bravurou a podobné,
jako si ziskaval slavu v kolbé, byl i basnikem, ktery dokdzal vyménit milostny za ustépaény
vers$.” Josef Macek se ve snesenych prikladech odvolava na italské dvory, které ovliviiovaly
svym dénim $iroky kulturni okruh véetné zemi sttedni Evropy, a dopliuje, ze i v ceském
prostiedi existovaly predem pfipravené seznamy témat pro konverzaci, stejné jako
univerzdlni témata zahrnujici lov ¢i vztah k Zendm.* Pro toto publikum skladal Hynek
z Podébrad své verse o Zenitbé. Jeho skladby byly soucasti dvorské literatury upeviujici
hodnotovou stupnici dvorského prostiedi prosttednictvim utvareni kulturni distance

mezi vy$e urozenymi a jejich okolim.* Souboj zemana s hmotnou nouzi Ize vnimat jako

27 Z.TICHA (ed.), Spisovéni slavného frejite, s. 115-116.

28 Hynek z Podébrad v této povidce naplno vyjadril svoji stavovskou nadfazenost. Par sice bydli na
zamku, ale jeho drzitel je licen jako postava stojici mimo dvorskou kulturu. V zavéru své povidky
navic pfidava doporudent: ,A takovym muzém, jako tento jest, o kterémz se tuto vypisuje, nic jim
v umyslu jiného neni neZli penize chovati a nuzné Zivu byti a lakomstvi hledéti a skiipi byti. Mné se zdd
i jinym, Ze by sobé méli takovi lidé k tomu svému timyslu potvorné sedlské radéji Zeny pojimati, jakoZ
by na takové nuzné muze slusalo, aby s pokojem tak urozenych a znamenitych, uslechtilych, péknych
Zen, jesto jim neslusi, ani jich hodni nejsii.“ Tamtéz, s. 116.

29 Priznac¢né je v tomto sméru rozhodnuti komorniho soudu ve sporu mezi Hynkem z Podébrad
a Vojtkem z Orlé. Panovnik rozhodl, Ze maji byt ukonceny utoky z obou stran, opovidani a paleni
mezi nimi i jejich sluzebniky. Zatimco tato ¢ast vyroku méla obecny charakter, predchazel ji i zakaz,
»aby vSechna hanienie s obii stranii bud tistné neb psaniem neb sklddaniem pisni, to vSecko na obé
strany aby pominulo®. Za timto zptsobem vedeni utoku na protivnikovu ¢est miizeme hledat literarni
obratnost pané Hynkovu a také doklad existence komunikac¢nich vefejnosti, o nichz bude fe¢ nize.
Srov. Archiv Cesky IX, ed. Josef Kalousek, Praha 1889, s. 502-503, ¢. 668.

30 J. MACEK, Jagellonsky vék II, s. 191-195 a Jacques HEERS, Svdtky bldznii a karnevaly, Praha 2006,
s. 139-184.

31 Kloze dvorské literatury H. WENZEL, Horen und Sehen, s. 16.
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svého druhu parodii na rytifské romany, ve kterych hrdina klesa vycerpanim po souboji
s neptitelem. I v tomto pripadé fiktivni vypravéé pribéhu upada do mdlob, ty ale zahy
prechazeji v trhany spanek a ustavi¢né premitani, jak se vyrovnat s chudobou a finan¢nimi
pozadavky okoli. Bidou a starostmi trapeny mlady $lechtic Gdajné uvada a ztraci rec.
Zjeveni krasné pani (nikdy pfimo nepojmenované Panny Marie) dynamizuje dé¢j, ale
soucasné do néj vnasi dalsi komické prvky. Nebeska krdlovna zastupuje nedostupny Zensky
element rytifskych romant, tvori protipdl vlastni zemanové Zené spojované s fyzickou
laskou.” Krasnd pani se snazi hlavniho hrdinu vylé¢it (tzn. svymi radami utésit), aby
byl pripraveny splnit své poslani - stat se muzem hospodafem ve vSech konotacich
tohoto vyznamu. Jeji zjeveni pfitom neni reakci na pokorné pronasenou modlitbu, ale
naopak na $lechticovo kleni a rouhdani. Zeman si opakované ulevuje vyroky, ze to cert ho
navedl na Zenéni. Styska si, Ze by mu bylo 1épe v klastefe nez v manzelstvi. V komickém
duchu li¢i Hynek z Podé¢brad prichod krasné pani: ,,tak sebii i rukama poloziv se pod
stromem, // padl sem na nos. I pole se mi vtom zddti, // jako by cos na mé pocalo volati. >
Spojovani vysokého a nizkého vlastni karnevalové komice prostupuje celou sledovanou
skladbou. Navzdory stdlému kleni a svalovani viny na ¢ertovské rady se zemanovi dostava
utéchy. Kdyz bude trpélivy, Btih popreje jeho hospodarstvi, bude mit pékny statek plny
dobytka i $iré lany obili. Tim zmizi i strasti spojené s manzelstvim. Mladenec v$ak tuto
predstavu striktné odmita. Poslucha¢im musela na mysli vytanout fragka o uzdraveném
nemocném, ktery se hnéval, Ze se po vykonani zazraku bude muset Zivit praci. Na prislib
budouci prosperity totiz hrdina basné odpovida, Ze vétsi statek znamend jen vic namahy,
lopocent a vice starosti pro ného samotného: ,,budu-li dobry statek na zemi miti, // hned
stokrdt vétsi prdaci mdam. // ... // A protoZ velikym statkem starosti neubude, // kde pfi
chudobé jedna, tu jich deset bude.“ A za¢ne snaset vytky na adresu sluzebnictva. Celed
se k zemanovi chové velmi familidrné a kupi své pozadavky. Celedini chtéji nové naradi
a vSechno radné okované, pohtinek odmita odejit na pole, dokud nedostane ostruhu,
bi¢ a novou koéili. Sluzky se domahaji stfevict, sukna na kosile (7 loket). Komickym
prvkem jsou priklady naruseni fadu spole¢nosti fungujici na hierarchickém principu
i samy zemanovy stesky, které predklada nebeské pani. Burleskni kolorit rozvraceného
venkovského hospodarstvi dotvareji neustalé hrozby odchodem, kterymi ¢eled doprovazi
své pozadavky: ,, Pane, zjednaj ndm piva, at Ziezni nezemieme, // chces-li at pryc neuteceme.
A na jiném misté pohtinek vyhroZuje: , nezjednds-li mi co tfeba, puojdu pryc,“ a sluzky
se navzajem prektikuji: ,Protoz raciz mi kosili kupiti, // sic véru musim pryc¢ ujiti. // ...

32 Zeman musi chodit pozdé spat a brzo vstdvat, aby mohl fidit hospodatstvi, ale jeho Zena se jeho
odpovédnosti divi: ,,Jd ji di(em): Ach, cos ty divnd zZena! // Tobét jest viecka jedna cena. // Leda jd se
s tebii vZdy libal // ty nedbds, bych ja zitra tieba Zebral. “ Viz Stesk na Zenitbu, s. 107.

33 Tamtéz,s. 113.
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// A mas-li mi kipiti, kiipiz dobrého, // nebo puojdu pryc¢ a budu u jiného!*** Pozadavky
domacnosti ndsobi chiiva — kojnd, ktera se toula s kolébkou po domé a dozaduje se vseho
nejlepsiho, aby neztratila mléko. I ona vyhrozuje odchodem, pokud ji nesezenou vse, co
zada, nejlépe noveé zakoupené ve mésté.

Hynek z Podébrad, jak uz bylo feceno, pracuje s obrazy naruseni radu. Dobry poddany
je predev$im poslusnym poddanym, to je jeho ¢ast zavazku v bindrni vazbé k vrchnosti.
Celed na zemanové statku ale vystupuje velmi sebevédomé pii posuzovani (ne)plnéni
hospodarova dilu smlouvy. Basnik pfitom nezpochybiuje oboustranné zavazky jako
takové. Zpupnost neurozenych, ktefi prekracuji svym jednanim hranice a vr$i své
pozadavky, vSak predstavuje komicky prvek, ktery je dal$im dynamizujicim ¢initelem
vypravéni, samostatnou scénou vypovidajici o svété naruby, v némz je vrchnost pasivni
a chasa naopak aktivni slozkou déje. Binarni opozice dobra - $patnd je vztaZena i na
zemanovu manzelku. Dobra Zena je v manzelstvi definovana vztahem k manzelovi. Jana
Ratajové predstavila na zékladé preskriptivnich spist 16. a 17. stoleti soubor vlastnosti,
které byly u dobré manzelky ocekavany. Byla to pfedev$im vérnost svému muzi, ¢istota
spojend s konzumaci sexuality vyhradné v manzelském svazku a s dodrzovanim pravidel
vztahujicich se k obdobim povoleného pohlavniho styku, poslusnost, zboznost a také
schopnost prevzit svij dil chodu domécnosti.*® Pohlédneme-li na ver$e vlozené do st
zemanoveé manzelce, nebo na vypovédi manzela, uvidime, Ze i v tomto pripadé je jeji
chovéni predstaveno coby stojici v rozporu s Bozim fadem. Zeman sam rano vstava,
aby zahdjil pracovni den s ¢eledi, zatimco jeho Zena jesté lezi v posteli a dozaduje se
projevih manzelské lasky. Zemanka rozhodné neni predstavena jako dobra hospodyné,
ktera by stdla muzi po boku (nasledovala jej v jeho strastech s finan¢ni nouzi), ale svymi
pozadavky porusuje i pfedstavy o poslusnosti. Hynek z Podébrad viazuje jeji apely za
vyhruzky sluzebnictva a znovu vklada do dst hrdiny kleni o ertu, ktery jej namluvil
kZenéni. Zemanka se hddd se svym muzem: ,,Tut mé pak ta tepruov nadymad, // a hnévivé
se na mne nadymd.“ Svoji argumentaci se opét ocita za hranici spojovanou s cudnosti:
»A ty mi nic nechces kiipiti! // Co mdm nahd jako lotr choditi // nemaje kusa Satu Zdadného,
// Ze skoro nemdm, cim prikryt téla svého, // ani své hanby, ani prsy.“ A na misto hrozby
odchodem, ke které saha celed, vyhroZzuje manzelovi nevérou. Pokud nekoupi on, najdou
se jini, a ona se jim odplati, jak nejlépe bude umét.*® A manzel, jak si styska krasné pani,

unika pred hddkami, radéji proda ze dvora posledni kravu, aby zachoval onen svaty stav,

34 Tamtéz, s. 120-121.

35 Jana RATAJOVA, ManZelstvi v Ceské literatute raného novovéku, in: J. Ratajova - L. Storchové (edd.),
Zena neni pfisera, Praha 2009, s. 733-775. K o&ekévané roli Zeny ve $lechtické domdacnosti téz Milena
LENDEROVA a kol., Zena v Ceskych déjindch od stfedovéku do 20. stoleti, Praha 2009, s. 278-279.

36 Stesk na Zenitbu, s. 121.
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ktery je mu jejimi usty chvalen. Koupi kocar, do néj koné jedné srsti, postroje a necha
na ¢as hospodarstvi ladem, aby ji zavezl na svatbu, kam si manzelka pfeje jet. Doprava ji
tanec a navstévy posviceni, i kdyby mél ¢ast statku rozchvatit. V povidce o pani Salomené
iv predkladech Boccacciovych povidek Hynek z Podébrad vyuzival motivu uslechtilé
pani, ktera je nucena vdat se za neurozeného ¢i dobrymi zptisoby neobdareného manzela.
Ve Stesku na Zenitbu tento motiv pomiji. Snatek realizovany s vidinou véna ponechava
své aktéry mimo socialni sféru Hynkova publika. Stavovska distinkce udrzovana vici
zemanovi neni narusovana manzelskym svazkem s vy$e urozenou $lechti¢nou. Pfedestfeny
obraz manzelstvi je licen v karnevalovém duchu. Muz ovladany linou Zenou, vi¢i niz si
nedokaze prosadit svoji autoritu: ,, Nikdy nechce nic délati, // vZdycky ji cert ucil heslovati.“”’
Kdyz zena otéhotni, muz objizdi sousedy a shani chivu, zatimco Zena vyuziva svého stavu
ke znéasobeni svych pozadavki.*®

Hynek z Podébrad pojima svého hrdinu jako postavu, kterd nesplnuje zakladni
kvalifikaci pro své akceptovani muzskym svétem, zvladnuti své domacnosti.** Zatimco
podle prani manzelky skace podle svych slov nahoru a dold,* zanedbava podle jejich
rozmaru starost o spravovany statek, nechava se smykat i pozadavky celedi: ,, Pakli mi
hned nezaplatis, // nebudut délati, to ty zvies, // nebo musim sobé saty zjednati, // abych
meél v éem s déveckami potancovatil™' Zeman tak nedostava konstrukttim maskulinity
uplatnovanym ve dvorském prostiedi a jesté vice se od ného vzdaluje.*> Neschopnost
nastolit ¢i obnovit fdd, a to navzdory vyrokiim, Ze obc¢as nékoho kyjem zchladi,* se stava
dal$im prvkem, ktery prostfednictvim ironie upeviuje pocity nadrazenosti u Hynkova
primarniho publika - dvorant. V terminologii medialnich studii bychom mohli
predpokladany okruh posluchaci naslouchajicich prednesu Hynkovy skladby oznacit
jako prilezitostnou verejnost. Bernd Thum, ktery predstavil koncept studia téchto do¢asné

ustavovanych vefejnosti, odvozoval jejich podobu od omezeného rejstiiku a ptisobeni

37 Tamtéz, s. 123.

38 A kdyz mi pak pani bfichatd, // tuf na mé ptijde opét novd psota: // a jét jezdim vsudy, chivy ptaje
// (dosti velikii prdci o to maje), // nebo Zena se nechce starati, // jedno vZdycky bude stonati, // ... //
a tut rozlicné stroji pldce, // jako pravd slepice kddce: // ,,Ach nastojte, potratimt, potratim, // ba, vSak
mi téZko, Ze nevidim!“ Tamtéz.

39 K &asové setrvaénosti idedlu muze spravujiciho vlastni domacnost J. RATAJOVA, ManZelstvi,
s. 760 a Pavla SLAVICKOVA, Pater familias a jeho role v rané novovéké rodiné na zdkladé normativnich
pramenil, in: Radmila Svatitkova Slabakova a kol. (edd.), Konstrukce maskulinni identity v minulosti
a soucasnosti. Koncepty, metody, perspektivy, Praha 2012, s. 152-166.

40 ,Jiz jd pak zhéru nebo dolii skoc, // musim ji dobyti, kdyZ zasadi se oc“. Stesk na zenitbu, s. 122.

41 Tamtéz, s. 119.

42 Dvir jako priklad prostfedi spojeného se svébytnym konstruktem maskulinity uvadi Michaela
ANTONIN MALANIKOVA, Maskulinita jako koncept medievistického bdddni, in: R. Svatickova
Slabakovd a kol. (edd.), Konstrukce maskulinni identity, s. 24-35.

43 Stesk na Zenitbu, s. 111.
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medialnich prostfedki v predmoderni dobé, priniku spole¢nych zajmi a také od miry
participace na moci. Trvani pfileZitostnych verfejnosti zaviselo na intenzité zapojeni
pritomnych a na druhu vyuzitych komunikacnich nastroji.** Stejné tak jako mivalo
zapojeni prihlizejicich do procesi trvalejsi dopad pro vizualizaci a upevnéni socialni
stratifikace dané obce, ziskdvala dvorska skladba navozenim komunika¢ni vazby mezi
naratorem a publikem trvalejsi u¢inek pro upevnéni sdileného hodnotového systému.
Zabavna literatura byla recipovana s ohledem na socialni skladbu publika a jiz zminované
prekladatelské zasahy Hynka z Podébrad posouvajici nékteré postavy z méstanského do
Slechtického prosttedi dokladaji, ze urozeny literat tvotil pro stavovsky vyhranény okruh
ptijemct. Svym poslucha¢tim se priblizoval nejen sdilenou distinkei vii¢i neurozenym
a vyuzitim karnevalovych prvka v basni Stesk na zZenitbu, jakkoli mizZe byt dnes analyza
zébavnych prvka s ohledem na proménu publika problematicka, ale také tematizaci
zku$enosti spojené se zménami roli, kterymi slechtici v pribéhu svého Zivota prochazeli.

Otakar Slanaf navrhl postup studia pozdné stiedoveké rytifské epiky zalozeny na
sledovani promény modelu fikéniho svéta. Harmonicky fikéni svét je nejprve narusen a jeho
znejisténi predstavuje zdpletku romanu. Usili akénich postav sméfuje k rekonstituovani
fik¢niho svéta. Jeho podoba uz ale neni totozna s pivodnim vzorem, nebot do sebe prijima
nové prvky ¢i funkce.® Stary svét, ke kterému se v myslenkdch upina zeman ze Stesku na
Zenitbu a ktery mél neprozretelné opustit, je svétem svobodného mladence. Je to doba,
v niz ,vZdy bydli v utéSenie”, v niz zazival pocity ,,svobody“a necelil odpovédnosti: ,, Prvé
sem zdhe spat chodival // a na den velmi dlitho léhal. “*° Podobné jako v rytifskych romanech
v8ak doslo k ¢inu, ktery narusil harmonii. Hrdina se v tomto ptipadé provini pychou
a nasleduje trest v podobé dluhd, jez fesi svatbou. Nejistota spojena s pfevzetim starosti
o panstvi a zaloZzenim rodiny ale byla mezni Zivotni zkuSenosti i pro fadu Hynkovych
posluchaci. Snatkem se stali plnohodnotnymi ¢leny muzského spolecenstvi, ale statusova
proména s sebou prinasela skokovy nartist jejich zodpovédnosti. Privodni znaky tohoto
socialniho posunu Hynek spojil s postavou niz$iho $lechtice a tim umoznil, aby si jeho
posluchaci udrzeli od jeho problémt odstup. Ironie otevird prostor pro smich. Editorka
Stesku na Zenitbu Zdenka Ticha urcila skladbu jako dialog mladence s ,,postavou nezndmé
krasky“ s predeslanou monologickou partii. Postava nebeské kralovny ma vsak podle
mého nazoru jesté dalsi smysl. Jejim uvedenim na scénu je predurcen ideovy obsah celé

44 Blize Bernd THUM, Offentlichkeit und Kommunikation im Mittelalter. Zur Herstellung von Offentlichkeit
im Bezugsfeld elementaren Kommunikationsformen im 13. Jahrhundert, in: Hedda Ragotzky — Horst
Wenzel (edd.), Hofische Represéntation. Das Zeremoniell und die Zeichen, Titbingen 1990, s. 65-87.

45 Otakar SLANAR, Zdbavnd funkce v rytiiské epice ceského stredovéku. Na ptikladu eposu Tandarids
a Floribella, in: Dana Dvorackova-Mala (ed.), VSedni a svate¢ni Zivot na sttedovékych dvorech, Praha
2009 (= Mediaevalia historica Bohemica 12 (Supplementum 3)), s. 533-544.

46  Stesk na Zenitbu, s. 106-107.
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skladby, je exklusivnim prvkem pribéhu personifikujicim (Bozsky) fad, jehoZ naruseni
a rekonstituovani je vlastnim obsahem bdsné. Zeman potykajici se se zastavanim role
autority se dozvida, Ze jeho boj s manzelskou vyzvou je soucasné bojem za spasu jeho
duse: ,, AC jest manZelsky stav nevdéiny, // stanes-li v ném pravé, budes bezpecny, // neb
ktoz se v zadném stavu nezachovd, // ten vZdycky o svii dusi hrd.“” Krasnd pani svym
zasahem obnovuje fad, smifuje mladého $lechtice s manzelstvim a on se s veselou dusi
vraci na statek. Tim je znovu pfipomenuto, Ze k naruseni modelu fik¢niho svéta dochazi
prostfednictvim snatku. Permanentni tizivy kontakt se svétem penéz, ktery mtzeme
vnimat jako odraz ekonomickych promeén pohusitského obdobi, stejné jako negativné
vnimand mobilita poddanych, tvori pouze vnéjsi socialné-ekonomicky ramec pribéhu,
ale nejsou podavany jako prvky iniciujici rozpad fikéniho svéta. D&j neni posouvan jejich
proménou (vyplacenim, vynucenim poslusnosti) ale na rozdil od hrdiny prochazejictho
katarzi ztstavaji neménnou kulisou.

Tematizace zivotnich situaci nalezela mezi roz$ifené ndméty parodické literatury
pozdné stredovékého obdobi. Jejich autori vyuzivali napéti mezi moralnimi pravidly
a vSedni praxi. Divérna znalost nabozensky preskriptivnich textt vlastni $lechticiim, jez
prosli socializaci spojenou s osvojovanim si rytifské dvorské kultury, ztistava dnesnimu
Ctendti odeprena. Spolu s tim ztraci na a¢inku ifada (predpoklddanych) komickych
figur.*® Vnéjsi podobu s nabozensky vzdélavaci literaturou pfitom Hynek z Podébrad
vyuziva ke zdtiraznéni komického tcinku své skladby. I kdyz basen kon¢i zemanovym
akceptovanim manzelskych povinnosti, verse, které basnik voli, nevyzdvihuji manzelstvi
jako stav otevirajici cestu ke spase svym ukotvenim v mravnim Zivoté, ale jako martyrium
- udél ktestana: ,, Protoz kazdy znamenayj, jaké jest utésenie, // kdyZ komu jeho Zena k vuoli
nenie. // Nez komu se zdati dobré oZenienie, // slusit dékovati boZimu umucenie // a chvdla
Mariji, panné cisté, // napred tobé, Pane Kriste, // neb jest vsecko pti tvé svaté voli, // a tak se
stane, jak ty chces koli!“®® Zavére¢né vzyvani Krista bylo pravdépodobné opét komickym
prvkem, formuli, které urozené publikum diivérné znalo z nabozenské literatury, ale
zafazenou v rozporu s jejim ptivodnim smyslem.

Mozné interpretace Stesku na Zenitbu, které jsem ve své studii predstavil, rozhodné
nejsou jejich uplnym vyctem. Pokud bychom ztistali jen u tezi stran socidlné-psychologické
typologie $lechty jagellonského obdobi, které predstavil Josef Macek, mohli bychom
uvazovat i o rozporech mezi §lechticem rytifem a §lechticem hospodafem. Pravé u synt

krale Jitiho z Podébrad, kteti pod tihou dluht postupné prodavaji jedno panstvi za

47 Tamtéz, s. 125.

48 Nejednoznacnost Hynkovy skladby vedla ik jejimu pominuti v pfehledu, ktery pripravil Eduard
PETRU, Zrcadlo skutecnosti. Kniha o stfedovéké, renesanéni a barokni parodii, Praha 2002, s. 94-116.

49  Stesk na Zenitbu, s. 126-127.
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druhym a z jejichZ nesolventnosti tézi zastupci vyssi i nizsi Slechty s odliSnym vztahem
k vrchnostenskému hospodarent, by se dal podobny vyhranény postoj oéekavat.* Pohled
na literarni tvorbu Hynka z Podébrad soucasné ukazuje, jak zavadéjici mohou byt tivahy
automaticky spojujici tvorbu v narodnich jazycich s ddajnym vztahem k lidovému
prostfedi nebo méstansky orientovanému humanismu. Nabizeji se i dal$i interpretacni
sméry, které pro tuto chvili ponechdvam stranou. S ohledem na komunika¢ni situaci
spojenou s dvorskymi klanimi literatti a recepci rytitské epiky si dovolim konstatovat, ze
Hynek z Podébrad predstavil svému aristokratickému publiku skladbu, ktera, podobné
jako jeho dalsi tvorba, posilovala distinkci viici ne- ¢i méné urozenym formou kulturné
konstruovanych odli$nosti. S vyuzitim atributti masopustni zabavy pritom tematizoval
klicovou zkusenost svéta urozenych — prevzeti péce o vlastni dim (ve smyslu socialni
instituce) a tskali, ktera byla s utvafenim nové autority spojena. UZ sama skute¢nost, Ze se
skladba spolu s ¢asti Hynkovy tvorby zachovala, nas upozornuje, o jak slozité mocensko-
spravni situaci vzhledem ke stabilité lechtického panstvi i k procesu ziskavani zkusenosti
jejich primych aktérti pojednavala.

50 Viz Josef MACEK, Jagellonsky vék II, s. 210-211. K rozpadu rodinného majetku minsterberskych
kniZat podrobnéji M. SANDERA, JindFich starsi z Minsterberka, s. 233-245.
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Summary

“But as Soon as He Is Married, He Deteriorates Immediately”.

Fulfilling of the sex roles in the poetic composition Complaint about the Marriage
by Hynek of Podébrady

In the present study, the poem from the last third of
the 15th century, “Complaint about the Marriage”
by Hynek of Podébrady, is analyzed. The author
of the poem, the youngest son of Bohemian King
George of Podébrady, received an excellent educa-
tion. Hynek was renowned both as a writer and as
aknight participating in a number of tournaments.
He was associated with the courts of Vladislaus II
Jagiellon and Matthias Corvinus. Probably through
German translations, he became familiar with the
work of Bocaccio and other authors. Besides pre-
served poems, known is especially “May Drean’,
Hynek also composed occasional love and offen-
sive verses, and one of his unfinished short stories
survived, too.

In his compositions, he unambiguously sided
with the aristocratic world, but he made fun of
the world of the ignoble (especially burghers). The
elements of the comic, perhaps even the carnival
comic, were used by Hynek of Podébrady in the
“Complaint about the Marriage”, too. The main
character is a poor yeoman, who does not manage

the maintenance of his farm, faces financial lack,

disobedience of the serfs and threats of his wife’s
infidelity. However, “a beautiful lady”, who recon-
ciles the yeoman with the marital status, appears
to him and he stops remembering the time before
his marriage. This is only the basic storyline of the
composition, though.

The uncertainty associated with the taking over
the care for the manor and starting a family was
a very significant life experience for a lot of Hy-
nek s aristocratic audience. Hynek mentions their
fears of failing to fulfill the expected sex role, and
simultaneously he skillfully keeps the audience
distant from the main character of the story. In his
poem, the noble writer used a number of literary
procedures intimately known to the aristocrats. We
can talk about chivalric epics, moralistic composi-
tions, and masquerade entertainments. At the same
time, the view on Hynek of Podébrady s literary
work shows how misleading the considerations
automatically linking works in national languages
with a supposed relation to the folk environment

or burgher-oriented humanism can be.



